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Obraz obyczajow wieku oswiecenia nie bytby zu-
peiny, gdyby stuchaé tylko dykteryjek na asamblach,
a nie odwiedzi¢c — sali sqdowej. Gdyby nie siegngé
do aktow grodzkich i trybunalskich, do manifestéw
i ksiqgg oblaty oraz nie spojrzeé w oblicze — zbrodniarzy.
Grzeczny i gladki czlowiek rokoka unikat tego wyrazu
i brzydzil sie nim. Niezawsze gwoli moralnosci. Bo
jesli nieréwnie mniej bliznich swoich usmiercit, niz jego
dziad z czasow .saskich, to tylko przeto, iz miecza nie
nosit, reke miat miekkq i bat sie: bowiem w bijatyce
mogla mu sig snadnie poburzyé kunsztowna peruka.
Wystepki jego byly tez pudrowane i niezawsze, niestety,
podlegaly karze wiezy, glowszczyzny Ilub mutylacji
czlonkéw. Zresztq poszerzajqgce sie $wiatlo cywilizacji
tagodzito obyczaje. Stanistawowskie ,,Prawem i lewem‘
nie objeloby dwéch tak potwornych toméw.

Lecz jesli czasem zdarzylo sie, ze na pierwotng
i dzikq dusze rebeljanta padly i przyiely sie cyniczne
basta wieku, wyrastat typ niestychany, wickszq przej-
mujqgcy grozq, niz tamci.

Bo ktéz przesunie sie za chwile przed nami?

Rinaldini wieku 18-tego, kryjgcy pod mitrq ksiqzecq
dusze korsarza i etyke Sredniowiecznego drapieicy —

furjatka z temperamentem Lukrecji Borgia, ktéra
w piwnicy swego zamku kaze uciqgé gltowe szlackcicowi,
bo jg smiat rozgniewaé —



obigkana dewotka, palgca ze stowami modlitwy
na ustach czternascie bab ze swej wsi podejrzanych
o czary —

glupi fanfaron dopuszczajgcy sie w kosciele tuc-
kim wstretnego $wietokradztwa w przekonaniu, ze stuzy
jak najlepiej idealom racjonalizmu —

albo inne typy, ofiary przesqdu i ciemnej spra-
wiedliwosci: Wotodkowicz bezprawnie justyfikowany,
panienka, ,,dobrze urodzona i niewinna*“ w obawie gro-
zqcych jej tortur, przyznajqca sie do banbigcej, a nie-
popelnionej zbrodni, zakonnica, prababka Barbary Ubryk,
zamurowana w klasztorze lubelskim i przez orly na-
poleoriskie wyzwolona...

Innemi stowy: figury i sytuacje z zeszytowych
romanséw, z mrocznych odmetéw kryminalizmu. Lecz
nie poznaé ich winy i kary, mimo wszelkq wqtpliwg
czasem przyjemnosé tej znajomosci, znaczyloby nie
wiedzie¢ wszystkiej prawdy o epoce!

Rzecz w tem, aby istygatorowie i obzalowani,
czyli oskarzyciele i obwinieni sami przemoéwili, aby try-
bunat i przewéd sqdowy 18 wieku odtworzyé we wspét-
czesnym slowie i dokumencie, w autentycznym kolorycie
i atmosferze. Niezawsze bylo to mozliwe. Obok scisle
wspélczesnych relacyj (sprawa Niemirycza, zabéjcow
Wylezyriskiego, Wolodkowicza), ktére wprowadzq czy-
telnika in medias res postepowania sqdowego przed
setkq lat wraz z straszliwym wymiarem kary i tortur,
trzeba, w braku innych, zadowoli¢ sie relacjami wtér-
nemi. A wiec sprawe biednego Czeszejki opowie Lucjan
Siemieriski (trzymajqc sie wiernie ,,opowiadari pewnej
wiekowej osoby, ktéra w mlodosci swej znala dobrze
dwor bialokamieniecki i wiedziala na palcach najdrob-



niejsze sz¢zegoly, odnoszqce sie do tej brzydkiej awan-
tury*). O czarownicach doruchowskich zezna po latach
swiadek, ale w formie na pét beletrystycznej, egze-
kucje Makowskiego opisze bistoryk Wawel-Louis wedle
aktow sgdowych, nakoniec wiadomos$é o zamurowanej
 zakonnicy, pobalamucong przez K. Wt Woycickiego,
odtworzono na podstawie pamigtnikow wspdlczesnych.
O grabiezach Marcina Lubomirskiego pisat kiedys nie-
doktadnie Wt. Chometowski, tu wolelismy raczej sko-
rzystac z irédlowych badan archiwalnych bistoryka
dr. W. Mejbauma.

Uzupelniajq tom dwa ustepy z innej dziedziny,
ktore sq rowniez ,sprawami ponuremi*, cho¢ w zgola
innem, nie kryminalnem znaczeniu. Ponurq podwdjnie
Jjest sprawa zamachu na Stanistawa Augusta (podana
w dwu opisach, wedle Kitowicza i wedle rozprawy dr,
WL. Ostrozyriskiego), ponurg przedewszystkiem_dlategos
ze baiibigcy wyrok padt na glowe Kazimierza Pula-
skiego; rozjasnia jq chyba jeden moment przepiekny:
wspaniata mowa kréla w obronie spiskowcéw. Ponurg
sprawq w owem innem znaczeniu byla tez rzez humariska,
podana w przejmujqgcej grozq relacji Mtadanowicza.

Niezaszczytnym dokumentem dla wieku XVIII jest
ten tom ,Gawed"”. Wszelako jedna okolicznosé tagodzi
sprawe: na drugi tom nie starczytoby materjatu!..

STANISEAW WASYLEWSKI,
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Glosng byta w Koronie i Litwie, czasu pierw-
szego podziatu Polski, sprawa wojewodziny wilenskiej,
Katarzyny z Rzewuskich Radziwittowej, drugiej zony
ks. Panie Kochanku, a corki zestanego do Kalugi se-
natora, ktéra w r. 1772 kazata w lochach swego zamku
w Bialym Kamieniu bez sqdu, a tylko na podstawie
bezprawnej ,,majdeburji -— uciqé glowe szlachcicowi.
Co bylo powodem zbrodni? Czy ,plotki“, rozsiewane
przez skazanego, a uwlaczajqce i tak zszarganej czci
wojewodziny, czy rankor do malionka, przelany na
jego stuge niewiadomo doktadnie. Nie dochowaly
si¢ akta sqdowe tej sprawy, anj tez liczne manifesty,
oglaszane przez rodzine ofiary. Sq tylko krétkie relacje
w pamietnikach wspélczesnych, oraz jedyna obszer-
niejsza opowiesé L. S.(iemienskiego), rzecz ,oparta
na opowiadaniu wiekowej osoby, ktéra w miodosci
swojej znala dobrze dwor wojewodziny i wiedziata
najdrobniejsze szczegély, odnoszqce sie do tej brzyd-
kiej awantury'’. Opowie$é uzupelniajq tu inne relacje
wspofczesne, czestokro¢ rézne w przedstawieniu spra-
wy, a Swiadczqce, jak odmienne krqzyly o zbrodni
wersje.



Ksiezna, panna z hetmarnskiego domu, wszedlszy
w zwigzek malzenski z ksieciem Panie Kochanku, nie
najchetniej dzielita burzliwe chwile zycia swojego mal-
zonka; bo kiedy ten uganial sie¢ po Litwie, lub zagra-
nica przebywal, ona bawila najczesciej w Warszawie,
w najlepszej z dworem komitywie. Powiadano nawet,
ze jakie$ sekrety czy listy swego malzonka zakomu-
nikowala krélowi, co miatlo da¢ powéd do separacji.

Ksiezna od czasu poréznienia si¢, przesiadywala
jesli nie w stolicy, to w Bialym Kamieniu, ktéry to
klucz przyniosla z soba w posagu. Pani jeszcze mloda,
majetna, pyszna rodem i koligacja, a w uczuciu wyz-
szo$ci nad wszystko, co ja otaczalo, niedbajgca na sad
$wiata, puscila na oslep wodze namietnosciom. Mury
bialokamienieckie, gdyby mogly, opowiedzialyby niejedna
scene z zamkowego zycia; owe ubieganie sie ré6znych
kawaler6w o fawor pani, owe intrygi, stodkie lisciki
i szepty, owe konfuzje odprawionych z niczem gachéw
i triumfy tych, co pozyskali laske. — Nowomodna
Penelope tem sie réznita od Ulissesowej malzonki, ze
wielbicieli swoich, kt6rzy prawdziwy najazd zrobili na
Bialy Kamien, nie przywodzila do rozpaczy dlugim ter-
minem. Przeciwnie wszystko to byli jency, przykuci
do jej wozu lancuchami r6z i postuszni slodkiemu
jarzmu milosci. — Nierzadkie tez byly w zamku huczne
biesiady i kapele z taricami, a gosci tylu zjezdzalo
z pacholkami, konmi i psiarnig, ze ich pomiescié¢ nie

ne
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mogly izby zamkowe i niejeden oficjalista i miesz-
czanin ustepowaé musial dla panéw gachéw swoich
szczuplych stancyjek.

Pod taka wlasnie pore wyslal byl bawigcy w Pre-
szowie z Konfederacja Radziwill koniuszego swego
Czeszejke na rozwiady. Zjechal byt wlasnie pan Cze-
szejko do Bialego Kamienia, a zjechal z waznemi po-
leceniami swego pana i wazniejszemi od generalnosci.
Jeden i drugi stary stuga poznal go,.choé to bylo pod
wieczér, i uprowadziwszy na bok, wygadal, co ciezylo
na sercu. Czeszejko kiwal glowa i zakrecal wasa, a jakby
jeszcze niedowierzal, pytal, co na to panna Salomea
méwi? — Panna Salomea, powiadano mu, przeméwila sie
podobno$ z ksiezna pania, chciala nawet odjechaé¢ do
swoich, ale pani tupnela noga i rzekla w gniewie:
»Oto 16z, jezeli sie ruszysz!“ — Teraz nieboga nie
wychyla oczu z garderoby, chyba tyle, zeby péj$é na
msze i Panu Bogu utrapienie swoje ofiarowaé:

Wysluchawszy relacji, kazal sie pan Czeszejko
zaprowadzié do garderoby. Panna Salomea, wcho-
dzacego poslyszawszy, krzyknela i stanela, jak karma
zyn. Slowa przeméwi¢ nie mogla z wielkiego wzru-
szenia na widok osoby, z ktéra ja taczyl afekt. Trzeba
bowiem wiedzie¢, iz od kilku lat byli z sobg zareczeni,
ale zwiazek nie przychodzil do skutku z powodu kon-
federackich rozruchéw i wyjazdu ksiecia wojewody za-
granice. Pan Czeszejko, przysiadlszy do niej, rozmawial
dlugo, nietylko o sprawach afektu do niej, ale i o tem,

~ co sie tyczylo trybu zycia ksieznej pani. Latwo doro-

zumieé sie, iz wszystko, co wstyd panieriski pozwalal
powiedzieé, bylo na stole. Jako swojemu narzeczonemu
zwierzyla si¢ panna Salomea z cigzkich utrapien, jakj
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musiala znosié od ksieznej, a nareszcie z zamiaru opusz-
czenia tej Sodomy choéby w jednej koszuli. Na'to
pan Czeszejko uspokajal placzaca, ze tym bezecen-
stwom bedzie koniec. ,,W ostatecznym razie — rzekl —
jezeli mi sie nie uda spelnié polecen ksiecia pana, przy-
najmniej ciebie, panno Salomeo, usune od zgorszenia“.

Ledwie tych stéw doméwil, kiedy w pokojach
dalo sie slysze¢ mocne dzwonienie, a niebawem i sta-
panie nagle biegnacych oséb. Jak postrzelone wpadly
do izby, jedna po drugiej dwie garderobianki.

— Panno Salomeo! — wolaly — Ksiezna pani
powiada, ze tu jest jaki$ pan, ktéry ma natychmiast
stawié¢ sie przed Jejmoscia ksiezna.

— Qoté6wem na uslugi — rzekl pan Czeszejko
i majac sie do wyjscia, raz jeszcze rzucil uspokajajagcem
spojrzeniem na truchlejaca Salomee.

Jedna z garderobianek, ktéra sie obrala za prze-
wodniczke, przeprowadzila go przez kilka pokoi i sale
jadalna, gdzie jeszcze sluzba krecila sie, sprzatajac
nakrycie do wieczerzy, odprawionej, jak mégl po ob-
fitej zastawie osadzi¢, w licznej kompaniji.

U drzwi komnaty sypialnej zatrzymala sie dziew-
czyna, a Czeszejko poprawiwszy wasa, i przybrawszy
mine uroczysta, wszed! do jej srodka.

Przy slabym blasku umbreli postrzegl spoczy-
wajaca ksiezne w lekkim neglizu, jaki zwykle poprze-
dza udanie sie na spoczynek.

— Witam Waszmoscia! — ozwala sie ksiezna —
Pé6jdzze tu blizej, niech ci sie przypatrze; wszakze to
kopa lat, jakesmy sie nie widzieli.

Raczka jej biala na powitanie plywala w powie-
zu, jakby wabigc do pocalowania, lecz pan Czeszejko
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krecit wasa i podchodzil bardzo nieznacznie. Pani
jednak zdala sie nie uwazaé na to, bo, slodkiem za-
praszajac spojrzeniem, wskazywala raczka tuz blisko
stojace krzeslo.

A gdy dworzanin tak sie przyblizyl, ze ledwo dwa
kroki byl od niej, nie mégl juz sie oprzeé pochleb-
nemu stéwku, a moze i rozkosznym wdziekom, kt6-
rych ksiezna nie widziala potrzeby taié: schylajac si¢ do
niskiego uklonu, zlozyl pokorne ucalowanie na raczce
ciggle wyciagnietej ku niemu. Wszakze mimo grzecz-
nego zaproszenia, jako znajacy respekt lub tez pamietny
na delikatny interes, ktéry mial sprawié, nie odwazyl
sie usig$é¢ obok ksieznej pani.

— Wiec prosto jedziesz z Preszowa?

-— Prosto, ja$nie o$wiecona pani.

— Czy masz jakie listy od mego pana malzonka?

— Zadnych, ustne tylko polecenia...

— Zrobil cie widaé swoim pelnomocnikiem ?
Dalipan, wybornie ksigze pan poczyna! Odjechaé zone,
porzuci¢ majatek na laske oficjalistéw, a samemu
wiatry goni¢ lub bankietowaé z mieszczuchami pre-
szowskimi — przyznam sie to kwalifikacja do czub-
kéw. | jeszcze mi za zle wzieto, zem chciala nam
u kréla wyrobié kuratele.

Te slowa wzburzyly widaé krew w Czeszejce, bo
sie mocno zarumienil; umitygowawszy sie, przygryzl
usta i odpowiedzial z przystojna godnoscia:

— lle moglem przekonaé sieg, jako nieodstepny
towarzysz i sluga, ksigze pan nigdy nie byl przy lepszym
rozumie i zdrowiu, jak teraz; jezeli opuscil mienie,
poszedl w tem za przykladem zacnych swych przod-
kéw, ktérzy hojnie szafowali krwia i groszem na usluge
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publiczng; jezeli wyprawia uczty Preszowianom i po
pansku ich podejmuje, czyni to przez wdzieczno$é za
goscinne przyjecie w ich miescie.

— To mi to patron! — zawolala ksiezna, wybu-
chajagc $miechem — Ale mnie sie widzi, ze niedlugo
wszyscy konfederaci bedziecie cienko $piewaé!

— Byé to moze, jasnie o$wiecona pani! — od-

parl dworzanin, prostujac sie i przybierajac zuchwala
postawe. — Jednakze ksiaze pan dba o swoja powage
i honor i, cho¢ zdaleka, czuwa nad tem, co go zbliska
obchodzi; wlasnie wioze rozkaz odprawienia jednego
oficjalisty, ktéry, rachujagc na nieobecno$é panska, do-
puscil sie licznych uchybien.

— To widze nie przelewki! — wtracila ksiezna,
krecac glowa, a po chwili, wlepiajac wen iskrzace
ttumionym gniewem oczy, méwila z przyciskiem:

— Moze i dla mnie, pokornej slugi, wieziesz
jaki rozkaz od wszechwladnego pana?

Czeszejko zrazu milczal, lecz po chwili, jakby
biorac silng determinacje, wszczal rzecz spokojnie
i powaznie:

— Kiedy juz wyszliSmy na te materje, jasnie
oswiecona ksiezno, tedy omijaé jej nie widze potrzeby.
A wiec bez wszelkich oméwien i ogrédek, oswiadczam
jasnej pani, ze ksiagze méj pan, dbaly o honor i dobre
imie swego wysokiego domu, zyczylby sobie wielce,
zeby$s Moscia ksiezno, majac na wzgledzie juz nieo-
becno$é pana malzonka, juz dla uniknienia ostrych
jezyk6éw ludzkich, szukala schronienia w jakim klasz-
torze. W braku obroricy, coby sie ujal za uczciwosé
i cnote niewiasty, najlepsza obrong jest S$wietosé
miejsca.
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— Rozczula mie ta delikatna troskliwosé twego
pana — odrzekla ksiezna, nadajac wyraz rozrzewnienia
glosowi i twarzy, Ale wiesz co, méj Czeszejko: szcze-
rosciag swojg zmuszasz mie do odwetu — sluchaj wiec,
co powiem bez ogrédki: ze jako cérka hetmariska,
sama potrafie honor moéj obronié: wreszcie — siedzac
na mojej oprawie,a w onych wielkich majatkach ksia-
zecych nie majac zadnego udzialu i ledwo tylko imie
noszac od niego — ktére, Bogiem a prawda, niewiele
mi zaszczytu przynosi, jako imie banity — jestem nie-
podlegla pania, ktéra i tych, co rozkazy daja i tych, co
je przynosza, ma sobie za ba i bardzo...

Ksiezna wyméwila te ostatnie wyrazy tak rosna-
cym glosem, ze wkoricu byly oznaka najwyzszej furji,
poczem konwulsyjna dlonia pochwycita szklanke, sto-
jaca na stole. Dworzanin sie cofnal o pare krokéw,
sadzac, ze szklanka z woda obije sie o jego czolo,
jako ostatni argument; znal to bowiem, ze w chwilach
wielkich uniesien ciskala, co bylo pod reka; talerze,
noze, buttlki; lecz tym razem paroksyzm nie byl tak gwal-
towny: ksiezna napila si¢ tylko, jakby dla stlumienia
alteracji, i stanela przed nim, wyprostowana, dumna,
a topiac badawczo spojrzenie w meskiej twarzy Cze-
szejki, rzucila mu pytanie z widocznem lekcewazeniem,
a nawet pogarda:

— | wam sie zdaje, ze mnie mozna narzucad
rozkazy, jak pierwszej lepszej klucznicy?

— Nie wolno mi dysputowaé — odpar! niezmie-
szany dworzanin — tylko spelniaé¢ wole mojego pana.

— Ale wprz6d warto sie namyéleé, czy ta wola
da sie spelni¢? — dodala ksiezna z przekasem.
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— Ksiaze, m6j pan — odparl spokojnie Czeszejko
nie upadl jeszcze tak nisko, aby nie mial wielu
przyjaciél, gotowych ujac sie jego krzywdy.

— Niech i tak bedzie — przerwala ksiezna —
ale cie ostrzegam, panie posle, ze i ja, acz zreszta
i prawie wdowa, mam takich, co stang przy mnie, a juz
to nie pierwszy raz pokazalam twemu panu, ze umiem
sobie radzi¢ w potrzebie. A tobie po starej znajomosci
radze: Nie pakuj palca miedzy drzwi!

—— Niewymownie wdzieczen jestem ksieznie pani
za jej taskawe przestrogi — rzekt Czeszejko, klaniajac
sie z calg unizonosciag i pokora dworaka. — Nieo-
mieszkam mie¢ sie¢ na baczeniu, aby wszystko tak
spelni¢, jak mi nakazuje powinno$é wiernego stugi.

— Wypowiadasz mi wojne; do mnie nalezy ob-
mysle¢ srodki obrony...

Tu ksiezna przeszla sie po komnacie szybkiemi
kroki i w zamysleniu; nareszcie, jakby powzigwszy jakies
postanowienie, zatrzymala sie przed gotowalnia, otwo-
rzyla skrzyneczke i wyjela z niej niewielki zwitek.

— Méj kochany - méwila, zblizajac sie do Cze-
szejki — znajgc mie, powinienes wiedzie¢, ze ze mna
nie wskérasz na udry, a wszystko zgodnym sposobem.
Do czego doprowadzi ta wojna? Chocbys, przypusémy,
i zamkngl mie do klasztoru, niewielka, przyznam sie,
slawa pokonaé slaba kobiete; a i zysk nie wiekszy,
bo czemze cie¢ pan twéj wynagrodzi, kiedy niedlugo
sam nic mie¢ nie bedzie. Musisz przecie wiedziec, ze
litewskie dobra zasekwestrowane?

— Wiem o tem, moscia ksiezno, i dla tego -tem
‘wierniej powinienem stuzyé swemu Panu.
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—— Chwale sentyment, jednakze maksyma ta nie
zaprowadzi cie daleko. Lepiej te rzeczy widze i ro-
zumiem; dlatego radze ci, mysl o sobie i o niej, ktérej
swiat tylko zawiazesz, a szcze$cia nie zrobisz. Czy
znasz te perly?

Tu ksiezna roztoczyla przed nim sznur perel prze-
cudnej wody i osobliwej wielkosci.

— Znam, mos$cia ksiézno; to klejnot familijny,
ktéren nie powinien wychodzi¢ z ksigzecego domu.
Wlasnie obok innych zlecen mojego pana mam upo-
waznienie zadaé od jasnie oswieconej pani, aby je
zlozyé raczyla w moje rece.

To rzeklszy, wyjat papier i jedna reka podajac
ksieznie, druga siegnal po sznurek.

Ksiezna odskoczyla nagle; okazala ogromna alte-
racje, krzyknela nawet przerazliwie — ale tymczasem
perly zostaly w rekach Czeszejki, ktéry z wyrazem.
wewnetrznego ukontentowania zyczyl ksieznie dobrej
nocy i klaniajac sie z unizono$cia dworaka, wynosit
sie z apartamentu.

Po chwili dzwonek rozlegl sie po pokojach -
wbiegla garderobianka, odebrala rozkazy, i niebawem
wszed! pan Kulesza, mezczyzna przystojny i barczysty,
przyjaciel domu, faworyt pani, a, jak fama niosla, naj-
szczodrzej obsypywany jej laskami. Przy zamknietych
drzwiach odbyli oboje zywa lecz kré6tka narade, po
ktérej pan Kulesza, owingwszy sie w kubrak i przy-
pasawszy szable, wymknal sie chylkiem na zamkowe
podwérze, zmierzajac ku oficynom i stajniom.

Nazajutrz skoro $wit wyjechal pan Czeszejko,
pozegnawszy czule panne Salomee, z bialokamienie-
ckiego zamku; panna Salomea, uslyszala nawet turkot
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jego bryczki; ubrala sie wiec napredce, ledwo przy-
gladziwszy wlosy, i z ostatniem uderzeniem dzwonka,
wzywajacego na msze Swieta, wybiegla do kosciola,
powiedziawszy sobie, ze ksiezna, wstajaca zwykle o p6z-
nej godzinie, tak rano potrzebowaé jej nie bedzie.

Po skoficzonem nabozenstwie, gdy wchodzila
w brame zamkowa, uderzyl ja wielki zgielk na dzie-
dzincu i tlum ludzi dworskich, biegajacych i rozpra-
wiajacych, w ktérej to wrzawie dochodzily ja wyrazy:
uciekl, ukradl, gonié¢, a najcze$ciej powtarzano: perly.
Wtem patrzy panna Salomea ku stajniom, a tu sadzi
kilku Kozakéw stajennych na koniach, na czele pan
Kulesza z gola szabla w reku.

— Czy pewniscie, ze ruszyl ku Oleskowi? —
pytal, wskazujac szabla na gosciniec.

— Juécié na wlasne oczy widzialem — krzyknie
jeden z Kozakéw — kiedym go odprowadzal az za most.

— A macie sznury? — spytal znowu Kulesza.

Mamy panie — odpowiedziala zgraja.
- Dalej za mna!

| kopneli z kopyta, przelatujac pod samemi oknami
apartamentéw ksiezny. Wlasnie w otwartem oknie stala
pani. Kulesza osadzil konia, zdjal czapke z kawaler-
skim uklonem, jakby rycerz, wyjezdzajacy na niebez-
pieczng wyprawe. Ksiezna, posylajac mu od ust poze-
gnanie, zawolala:

Tylko szanuj si¢, panie Kuleszo, bo to des-
perat: posunal sie po cudza wlasno$é, gotéw posunaé
po zycie. .
— Niema strachu, moscia ksiezno — odparl ju-
nacko Kulesza — bede sie mial za hetke petelke,
jesli w kij zwigzanego nie przystawie za godzine.
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— Niech tylko odda moje perty! — wolatla ksiezna
z widocznem wysileniem glosu, aby ja slyszano —
Mscié sie nie chce; na to mamy trybunal, zeby sadzil
i karal zloczyrncéw.

— Dam ja jemu trybunal! — wrzasnal Kulesza
i pogrozil szablicg. — Hej, chlopcy! Nie traémy czasu!

Kiedy zgraja pacholkéw znikala w tumanie kurzu,
panna Salomea, przypatrujagca sie w osltupieniu calej
' tej scenie, zaledwo znalazla dosé¢ sily, zeby sie zawlec
do swego pokoju, gdzie cala garderoba otoczyla ja,
opowiadajac o perlach, ktére zginely w gotowalni ksiezny,
i robiac wnioski, kto mégl byé tej kradziezy sprawca.

Dognanego w Olesku przywieziono Czeszejke; zwia-
zany lezal na bryczce, a obok niego siedzial pan Ku-
lesza z dobyta szablg i perlami, ktére znalazl przy
nim. Ksiezna, widzac wracajaca czerede, wybiegla na
ganek, a kiedy $ciggano wieznia z bryki, wziela sie
pod boki i z szydzagcym usmiechem patrzac mu w oczy,
méwila: )

— Chcialo ci si¢ perelek, hultaju i przyjechales
mie straszy¢ klasztorem. Dam ja ci klasztor! — A obra-
cajgc sie do pacholkéw:

— Do piwnicy z nim! Dwéch str6zé6w postawié
przy drzwiach!

Wtem Kulesza podal jej perly i papiery zabrane
Czeszejce.

— Dziekuje ci, kochany Kuleszo! — odrzekla,
podajac mu reke. — Wrécila sie zguba; zemsty nie
pragne, ale tez nie chce puszczaé zlego przykladu bez
kary. Potrzeba sad uwiadomié¢. Panie komisarzu, napisz
was¢ natychmiast do sadu grodzkiego do Krzemierica,
aby zjechal osadzié te sprawe
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— ‘Alez jasnie o$wiecona pani! — méwil komi-
sarz, schylajac sie pokornie — Jezeli $miem przedsta-
wié, delikwent jako szlachcic kwalifikuje sie do try-
bunatu; majdeburja nie moze byé¢ sadzon!

— A kto wasci powiedzial, ze on szlachcic? To
lyczak z Nieswieza! Zreszta r6b wasé, co ci kaze, a je-
zeli chcesz wdawaé sie w dysputy, szukaj sobie do-
godniejszego miejsca!

Sfukany brat szlachcic polozyl uszy po sobie
i poszedl do kancelarji pisaé wezwanie do sadu.

Wieznia wtragcono do piwnicy.

Sprowadzeni sedziowie z krzemienieckiego grodu,
wyprézniwszy pare antaléw wegrzyna, glaskani przez
pania zamku, na ktérej skinienie byliby wydali wyrok
potepienia na samego Chrystusa, przystapili do inkwi-
rowania wieznia.

Domyslaé sie mozna, Ze zeznania jego, nie po-
parte zadnem $wiadectwem, ze protestacje, jako sad
to niekompetentny, odrzucono z uraganiem, a tylko
odwolujac sie do popelnionej zbrodni kradziezy, osa-
dzono na kare miecza. Wydano .wyrok dorazny, ktéry
ksiezna nie omieszkala wykonaé. Chcac zachowaé wszyst-
kie przepisy ekzekucji, postano delikwentowi przebra-
nego kapucyna dla wysluchania spowiedzi, albowiem
zaden kapucyn, czy to z Oleska, czy z Kutkorza, nie
bylby sie dal uzy¢, nie zaprotestowawszy przeciw tej
procedurze tajemnej.

Powiadano jeszcze, ze ksiezna, jako $cista ob-
serwatorka wszelkich przyzwoitosci, stosujac sie do
przyjetych przepiséw ekzekucji, kazala szyé w garde-
robie $miertelng koszule; dziewczeta, zwyczajnie jako
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mlode stworzenia nie do$¢é zahartowane w szkole swej
pani, za kazdym $ciegiem zanosily sie od placzu.

Pod ten czas panna Salomea postradala calkiem
cielesnag przytomno$¢ i wpadla w gwaltowna goraczke,
z ktérej sie nie podniosla az w kilka miesiecy.

I sad i przygotowania do ekzekucji poszly jak
z platka. Ale odjecie zycia podobnej sobie istocie
zawsze podlega najwiekszym trudnosciom; bo ktéz po-
dejmie sie roli kata? Wyszukano wiec jakiego$ rzez-
nika w miasteczku, ktéry, dobrze podpojony i zagro-
zony, podjal sie owej nieszczesnej ekzekucji i z za-
mruzonemi oczyma spuscil top6ér na szyje nieszcze-
snego Czeszejki. Sprawa ta, aczkolwiek gruchnela po
kraju, nie wywolala nastepstw, jakich sie spodziewaé
nalezalo, a to z powodu, iz wojska austrjackie zajely
niebawem Qalicje. Nowy rzad, niegluchy na liczne
w tej materji pozwy i skargi, mianowicie od familji
zabitego, zamyslal wytoczyé ksieznie proces, co ona
zwagchawszy, pobiegla do Wiednia i tam codzien lezac
krzyzem w kosciele, gdzie cesarzowa zwykle bywala
na nabozeristwach, umiala $ciagna¢ na siebie naprzéd
uwage, a potem tak sie uniewinnié, a wszystko zwalié
na sad krzemieniecki, nalezacy do dziej6w Rzeczypo-
spolitej, ze wiszgca nad soba kare zamkniecia na cale
zycie do klasztoru odwrécila szczesliwie.

Pod koniec zycia, zmieniwszy $wietne imie, przez
oddanie reki jakiemu$ bylemu oficerowi napoleonskie-
mu, ktéry nie mial gdzie egzystencji swej przyczepié,
zakonczyla mizernie zywot, szukajgc przytutku i pozy-
wienia w domach bialokamienieckich mieszczan.

Druga ofiara srogiej wojewodziny, nieszczesna
p. Salomea, dokonala zycia w klasztorze PP. Bene-
dyktynek we Lwowie.



RELACJE WSPO£CZESNE
O SMIERCI CZESZEJKI

,Donoszg mi pod wielkim sekretem — notuje ks.
Teofila Sapiezyna w swym dzienniku dnia 9 listopada
1772 — o awanturze, na ktérej wspomnienie cierpi
natura: ksiezna wojewodzina wileniska, znajoma nadto
z glosnych swoich rozpust, plochosci i ekstrawagancyj,
zawziawszy sie na jakiegos pana Czeszejke, szlachcica
z Grodzienskiego (prawda-¢, zé bylo to co$ na ksztalt
awanturnika) falszywie udala, iz ma na to ordynans
od Generalnosci (konfederacji barskiej) — leb mu
uciaé kazala w lochu pod palacem bia-
lokamienieckim. Sama sie do Lachwy salwowala.
Jezeli sie zapatruje na okrucienstwo, pojagé nie moge
serca tak odludzkiego, jezeli na zmaze imienia, czuje
kompasja nad nieszczesliwym i mezem i ojcem. Jest
bowiem cé6rka najzacniejszego woj. krak. Rzewuskiego,

w Moskwie teraz niewolnika stanu...

(Konopczynski. Z pamietnika
Konfederatki, str. 148.)

*
* *

»Malzonka ksiecia Karola Radziwilla — opowiada
Michal Starzenski — z domu Rzewuska, cérka het-
mana, znudzona swym pobytem na Litwie, otrzymala
do swego rozporzadzenia majetnosé Bialy Kamien,
niedaleko Olejowa w QGalicji, gdzie wskutek nieporo-
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zumienia z mezem przez niego wyprawiona byla.
zemscila sie w sposéb okrutny na jednym litewskin
biedaku, ktéry sie zwal Czeszejko. Byl on koniuszym
ks. Karola, a ksiezna posadzala go o plotkij,
tyczace sie jej osoby. Gniew ksiezny byl stra-
szny, a spadl na glowe nie ksiecia, ale biednego Cze-
szejki. Znaleziono go w piwnicach palacu z odcieta
glowa. Przewidujac sprawe kryminalng (jakoz istotnie
sledztwo sie rozpoczelo), ksiezna wyjechala do Wiednia,

aby tam szukaé protekcji i burzy uniknagé.

(Starzenski M. U schylku rzeczypospolitej
11757—1795) str. 53.)

* A *

Trzecig relacje zawierajag pamietniki Fr. Karpin-
skiego, ktéry powiada krétko: ,,Wojewodzina wileriska
przystanego od Generalnosci z Preszowa, Litwina Cze-
szejke, ktéry zbieral skladki od obywateli na potrzeby
konfederacji — za to, ze sie o§mielil swawol-
ne jej zycie naganié, $ciagé kazala bez zadnego
sadu, sprowadziwszy kata do Bialego Kamienia. Takie
kryminaly, bezkarnie $wiezo popelnione, przekonaly(!)
nakoniec Marje Terese, ze do rozbioru Polski przy-
stagpila...”

* &

A c6z sadzil o postepku swej zony ks. ,Panie
Kochanku“? Byla to jedna z licznych spraw, ktéra do
reszty przeciela wezly malzenskie. Ksiaze pragnal, by
zbrodniarke postawiono przed sadem; zabiegal nawet
o udaremnienie jej zabiegéw u dworéw obcych. Nad
zbrodnia bolal.

Sprawy ponure. 2
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sKsiezna Jejmosé — pisal p6zniej w jednym liscie
do tescia - wyzuwszy sie, iz tak rzeke, ze wszelkich
wzgledem mnie sentymentéw, nietylko despotyczne roz-
poczyna rzady w dobrach, jej dozywociem poddanych,
wlasnie jak gdyby mnie juz pogrzebiono, gwalcac wszy-
stkie moje i odrzucajac rozporzadzenia, ale tez tak
daleko zemste swoja zapedza, ze ani nawet sasiedzi
i zastawnicy w spokojnem dziedzin dzierzeniu ostaé
sie nie moga. Wzdrygam sie nadto dotknaé piérem
szczegélniejszych okolicznosci, na samo ktérych wspo-
mnienie natura i ludzko$é wstret czuja...”

Postanawia zrazu osadzi¢ okrutna jejmo$é w klasz-
torze, gdy okazalo sie, ze dzieki rozbiorowi Polski
sprawa jej sadzona bedzie przed trybunalem wieden-
skim. ,Staraj sie ~ pisze w r. 1777 do starosty
w Zotkwi najdokladniej wywiadywaé o obrotach
zony mojej, jakie dalej czyni¢ bedzie, gdy sie juz zbli-
zyla za kordon i o nich mi najwiecej donosié. Staraj
sie dowiedzieé, czy bylaby sklonna, za postapieniem
jakiej sumy, do rozwodu. Przed osobami jej przychyl-
nymi opowiadaj, ze wiecej zyé (z nig) nie bede, péjde
do separacji i (ja) w klasztorze osadziwszy, alimenta
dawaé¢ bede...“ (13 maja 1777).

Potem nasunely sie watpliwosci co do klasztoru.
»--Zebys sie Wm Pan nie wazyl inspirowaé, ani zada¢
osadzenia ksiezny w klasztorze, boby za tem poszio
naznaczenie alimentu, zareczenie statuicji i pewno-
§ci, zeby z klasztoru nie uciekla, coby
latwo za poblazeniem mniszek uczynié
moglta! Wiec nie chce wdawaé sie w takowa sprawe,
lecz niech sam sad, sprawiedliwosci dozierajacy, po-
stepuje iuxta meritum delicti. WPan tylko, gdy
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rzecz sadowi doniesiong zostanie - nauczony z pu-
blicznej wiadomosci o tak okropnym wypadku, prze-
lozysz gubernatorowi (austrjackiemu we Lwowie) po-
budki troskliwosci o zdrowie pana swojego i bedziesz
prosi¢, zeby (ksiezna) egzaminowana byla z subordy-
nacji na zycie prywatnej osoby i wyznatla, jesli
ré6wnie nie postapitla z podaniem trucizny
nazgladzenie meza swego i z nim miesz-
kajacej familji.“ (15 lutego 1778).

Tymczasem winowajczyni czapka i papka zabiegala
w Wiedniu o bezkarnos$¢. Radziwill remonstruje prze-
- ciwko temu. ,...Ostrzezony o czynnosciach ksiezny
_ zony mojej, szukajacej wykreci¢ sie od roz-
_ poczetego w Polsce procederu — azeby po-
mieszaé jej szyki, pisze dzisiejszg poczta do Najj. ele-
ktora bawarskiego i J. O. ksiecia de la Tour et Taxis,
prosze, aby rezydentom swoim zalecili, izby plenipo-
tentéw moich tamecznych wspieraé chcieli we wszel-
kich okolicznosciach, gdzie tylko ich pomocy szukaé
beda. (15 marca 1783).

2I
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,Zona dziedzica wsi Doruchowa (w powiecie
ostrzeszowskim, w ziemi wieluriskiej), imé pani z Rej-
czyniskich Stokowska, miata to byé kobieta chorobliwa,
pelna uwidzen. Zalila sie wciqz na przesladowanie
od czarownic, powiadajqc, jako jej szkodzq na zdrowiu
i dobytku. Razu pewnego zamiast swoich klejnotow
gnéj w pudetku od nich natrafita. Wiosng roku 1775
jadgc nu rezurekcyq, ujrzata dziewieé bab ze wsi masto
wsrod lasu robigcych, czyli cos podobnego, co je u pani
w podejrzenie czarodziejstwa podato. Pocbwytano je
wiec podiug wskazania pani i stqd wywiqzala sie strasz-
na inkwizycja: Czternascie wie$niaczek pod zarzutem
czarowania torturami meczyé, w beczkach zwiqzane
wiezié, a nareszcie spali¢ na stosie kazala“.

Temi stowy czlowiek o6wczesny zanotowat w pa-
mietniku swym glosng sprawe, ktéra byla ostatniqg
w Polsce zbrodniq ciemnoty, wierzqcej w istnienie
czarownic. Na wies$¢ o barbarzyriskim postepku inkwi-
zytorki z Doruchowa zawrzato w calej Polsce, tak
dalece, ze na sejmie, ktory sie w r. 1776 zebratl,
wniesiony zostal z tej racji projekt krélewski, zaka-,
zujgcy uzywania tortur w sledztwie i znoszqcy kare
$mierci za czary.

Dochowala sig trafem blizsza, choé pézniej spi-
sana relacja naocznego $wiadka, ktory wedle pamieci

swej tak rzecz przedstawil w r. 1835 w ,Przyjacielu
ludu”.



Doruchéw w ziemi wieluriskiej uchodzil zdawna
za gléwne siedlisko czarownic. Na granicy miedzy
wsiag owa a Przytocznica lezal wielki kamien, nazwany
Lysa Géra, gdzie co wtorek i czwartek odbywaé sie
mialy nozne schadzki czarownic. Bylo w tej wsi trzech
dziedzicéw, ich nazwisk nie wymieniam, aby w ich
potomkach nie wzbudzaé przykrego wspomnienia (jed-
nym z nich byl wlasnie p. Stokowski, Zonaty z Rej-
czynska). W miejscowym kosciele parafjalnym méj
wuj byl wtenczas plebanem i trudnil sie obowigzkiem
stanu swojego i naukami.

Zdarzyto sie, ze zona dziedzica (Stokowskiego)
zachorowala; dostala wielkiego bélu w palcu, a wlosy
na glowie zaczely jej sie zwija¢. Poslano po felczera
do Kempna, lecz zamiast ulgi, reka puchla coraz bardziej,
nareszcie zaczely drobne kosteczki z rany wychodzié,
co wtedy postrzalem nazywano. Oddalono felczera.
W pobliskiej wsi mieszkala kobieta, trudnigca sie le-
czeniem chorych, kt6ra miano za opetana od djabla.
Djabel zgadywal przez nia wszystkie choroby i przy-
pisywal zwykle wine ,,ciotom‘ (t. j. czarownicom). Po
owa kobiete poslal dziedzic Doruchowa. Wezwana
do leczenia pani, a znajagca dokladnie domowe sto-
sunki we wsi, zaczela zaraz, wszedlszy do pokoju, zzy-
ma¢é sie okropnie, wymawiajac przerywanym glosem:

— Cioty... cioty... zadaly... koltuna! Dobra... naj-
pierwsza!
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.Dobra zwano gospodynie, zone Kazimierza, ktéry
byl czlowiekiem pracowitym, a jego zona oszczedna
i dlatego wiodlo im sie dobrze. Mieli oni sadek nie-
wielki, a w nim gruszke, rodzacag owoce wyborne, po
ktére dziedziczka nieraz posylala. Kobiety we wsi
wygadywaly na Dobra, iz dlatego ma sie tak dobrze,
poniewaz djabel, jej oblubieniec, wszystkiego dostarcza.
Ot6z owa Dobra posadzono, jakoby zamiast gruszek,
myszy pani przedawala; tak zadala jej koltuna. Zostala
pierwsza pojmanag.

Druga byla wdowa, zyjaca z wyrobku, majaca cérke
okolo 12-tu lat. Cérce zrobil sie wrzéd w uchu, a poniewaz
go zaniedbala dostala ,,flusu* i na to umieraé musiala: lud
zabobonny posadzil matke, ze czary cérce wlasnej zadala.

Trzecia, mloda dziewka, nie wiedzie¢ z jakiego
powodu udawala czarownice: rwala ona liscie debowe
i suszyla je na slonicu. Pasajac w lesie bydlo, nosila
takowe przy sobie, a gdy wiatr powstal, ona chuch-
nawszy w dlon, puszczala listek z wiatrem, aby poka-
za¢ wiejskim dzieciom, ze umie myszy robié. Krzy-
czala przytem: mysz leci! mysz! Zeby lepiej uda¢ swa
sztuke, sama zwykle biegla za owa mysza i zadep-
tywala ja.

Inne kobiety z jakich powodéw uwiezione, juz nie
pamietam. Ale zarzucano im wszystkim, ze schadzki
z djablami odprawuja w kazdy czwartek, wylatujac na
miottach kominami na Lysa Gére, posmarowawszy sie
mascia, umyslnie na to w osobnych sloikach chowana.
Iz zatrzymywaly deszcze:w powietrzu, gdy ich bylo
potrzeba, a w czasie sloty wieksza $ciggaly ulewe.
Iz razily ludzi postrzalami, do czego osobliwszej mialy
uzywac strzelby, to jest rekojesci od stluczonych ty-
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gléw, a skoro dmuchnely w taka rekojesé, juz czlowiek
zostal postrzelony.

Pewnego wieczora w czasie owej choroby pani
Stokowskiej, majac sie juz udaé na spoczynek z wujem
(bosmy w jednym pokoju sypiali), uslyszeliémy krzyk
blisko probostwa. Nie widzac ognia, tylko styszac jek,
placz i narzekanie, wychodzimy na dwér, pytajac, co
to znaczy?

Na to podstarosci:

— ,,Z rozkazu pana pojmujemy czarownice".

Pojmano ich siedm tej nocy; piec cér gospo-
darskich, jedng wdowe i jedna sluzaca dziewczyne.
Wréciwszy do domu, wuj méj cala noc spaé nie mégl.
Na drugi dzien, odprawiwszy Msze $w., poszed! do dzie-
dzica, chcac go odwies$¢ od karania niewinnych kobiet,
lecz nic nie wskérawszy, przyszed! do probostwa w naj-
wiekszej niespokojnosci. Poniewaz rodzice moi pelni
byli przesadéw, wierzac w czarownice i ich wspélnosc
z djablami, jak w artykuly wiary, przeto latwo sobie
wystawi¢ mozna, ze ich to niespodziewane zdarzenie
bardzo ucieszylo; i ja sie cieszylem, gdyz mialem
wtedy lat o$m.

Tegoz samego dnia plawiono je w wodzie. Byl
to staw obszerny, ktéry do dzi$ dnia egzystuje. Po-
niewaz w calej wsi i w sgsiedztwie powstal rozruch
wielki, przeto zgromadzilo sie niezliczone mnéstwo
ludu na to rzadkie widowisko plawienia czarownic;
poszedlem takze z drugimi i w cizbie nie bylbym
zapewne nic widzial, gdyby nie syn jednego z dzie-
dzicéw, okolo 15 lat liczacy, majac l6dke, zabral mnie
z sobg; tak wiec poplyneliSmy naprzeciwko mostu,
z ktérego czarownice plawié miano; widzieliSmy do-
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kladnie cala ceremonje. Wprowadzono je na most,
mialy rece powiazane; brano jedna kobiete po drugiej,
zalozono pod pachy powréz: czterech ludzi na tym
powrozie spuszczalo ja powoli z mostu w wode —
Zadna z nich nie tonela, albowiem suknie, a zwlaszcza
obszerne spédnice, nim namokly, unosily kazda z nich
na powierzchni wody. Dziedzic byl przytomny na koniu,
a widzac plywajacg, wolal: ,,nie tonie" — ,,czarownica!"
Slowa te, jak sie pézniej pokazalo, byly nieodzow-
nym wyrokiem, skazujgcym na $mieré niewinne ofiary.
Ludzie natychmiast wyciagali kobiety i tym sposobem
wszystkie siedm zostaly czarownicami.
Poczem odprowadzono je napowrét do wiezienia
na $pichlerz, posadzano w beczki, jakich do kiszenia
' kapusty na zime uzywajg. Tam nie wolno bylo nikomu
) wchodzi¢, jak tylko podstaro$ciemu, majgcemu nad
niemi dozér, i szesciu ludziom, z innych débr umysl-
nie na to sprowadzonym, ktérzy je karmili i pi¢ im
podawali. Ciekawym bylem bardzo, zobaczyé takze
owe czarownice. — Podstarosci mial syna w moim
wieku; chodziliémy razem do organisty, uczyé sie czy-
taé, i zyliSmy z sobg w przyjazni. Ten na moje za-
danie uprosil ojca swego, iz nas obu wzial z soba,
i wpusciwszy do $pichlerza, drzwi na klucz za soba
zamknal. Uslyszawszy jeczenie tych meczennic w ciem-
nosci, wydobywajace sie z beczek jak z podziemnych
lochéw, zlaklem sie okropnie i, straciwszy ochote za-
spokojenia mej ciekawosci, zaledwo obejrzalem jedna
tylko beczke, wszystkie jednak podobnie byly’ urza-
dzone — Ta, ktéra ogladalem, stala na dwéch pod-
stawach; w klepkach blisko dna wyrznieta byla dziura,
dosé duza, czworograniasta. Kobieta, osadzona w beczke,
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miala rece i nogi ztylu zwigzane, ktére ta dziura
zewnatrz kolkiem drewnianym zatkniete byly, tak, ze
ani sta¢, ani siedzie¢ nie mogac, przez caly czas, az
do okropnej egzekucji kleczeé musiala. Kazda beczka
pokryta byla pl6tnem grubem, a na boku przylepiona
karteczka z napisem: JEZUS! MARJA! JOZEF! z przy-
czyny, aby djabli nie mieli do nich przystepu i nie
uwolnili swych oblubienic od $mierci. Pé6zniej z pobli-
skich wsi przywieziono, ale zawsze w nocy, juz w ta-
kich beczkach uwiezionych jeszcze siedm innych kobiet,
a zatem bylo ich wszystkich czternascie!

Zaczal dziedzic robi¢ przysposobienie do egze-
kucji, kazal w boru kopa¢ pnie sosnowe, takie, z kté-
rych juz biel w ziemi opréchnial, a tylko sam smél
pozostal, kazal $cinaé¢ sosny najsmolniejsze i saznie
z nich bié. Wuj, widzac przygotowania, a nie mogac
odwie$é¢ dziedzica od tego krwawego zamiaru, posta-
nowil jechaé do Warszawy, aby u kréla wyjednaé ula-
skawienie. Jakoz pojechal.

Dziedzic, dowiedziawszy sie o tem, zaraz po wy-
jezdzie wuja, kazal zwozié drzewo juz przysposobione,
na granice pomiedzy Doruchowem a Pilg, przy trakcie,
prowadzacym z Kalisza do Kempna; naprzéd sosne
wielka wkopano w ziemie i okolo niej stés okragly
ukladano, jedng warstwe pniéw i smelnych drew,
a drugg stomy, na kilkanascie lokci wysokosci. Cie-
kawoscia zdjety poszedlem z synem podstarosciego,
oglada¢ stés, a widzac drabiny przystawione, chcie-
lismy wnij$¢ na wierzch. Ludzie, bedacy na strazy,
aby go nie podpalono, zrazu bronili nam przystepu,
atoli p6zniej dali sie uprosi¢. Tutaj na samym wierzchu
byla sloma, ré6wno uslana jak na stole, i kilkanascie




SPALENIE CZTERNASTU CZAROWNIC 29

klock6w debbwych dosyé wielkich, na kazdym z nich
byla przylepiona kartka z napisem! JEZUS, MARJA,
JOZEF dla wyzej wyrazonych przyczyn. Jeden z tych
str6z6w powiedzial nam, ze temi klockami przyciskaé
beda czarownice, aby spokojnie na miejscu lezaly.

Gdy ten stés juz byl wystawiony, sprowadzit
dziedzic dwéch katéw, trzech sedziéw z Grabowa
(gdyz wtenczas kazde niemal miasteczko mialo prawo
miecza) i trzech ksiezy zakonnikéw, dla dysponowania
skazanych na $mieré czarownic.

Blisko spichlerza stal dom, kopcem zwany, nao-
kolo oblany woda; mieszkal w nim podstarosci. Syn
jego, przyszedlszy po poludniu ze szkoly, powiedzal mi,
ze ojciec jutro musi sie wyprowadzi¢ ze swego miesz-
kania, gdyz tam beda w nocy na torturach czarownice
ciaggnaé, dodajac, ze nikt przytomnym byé nie moze,
précz sedziéw i katéw. Cala noc spa¢ nie moglem,
przemyslajac, jakby sie tam dostaé.

Nazajutrz wstawszy rano, wzialem ukradkiem
w.kieszen kawal chleba z maslem, elementarz pod
reke, udajac, ze ide do szkoly; a pobiegtem prosto na
kopiec, skad juz rzeczy podstaroéciego wynoszono.
Gdy juz nikogo w domu nie bylo, wszedtem do izby
i ulokowalem sie na przypiecku, skad nie bedac wi-
dziany, mogtem sie dokladnie wszystkiemu przypatrzyc.
Przyszedl podstarosci i dwéch ludzi, ci uprzatneli,
a potem wyszedlszy, zamkneli izbe. Bedac sam jeden,
juzem ze strachu chcial wola¢ oknem, aby mnie wy-
puszczono, ale cheé¢ widzenia nowos$ci przemogla. Bylo
to przed poludniem; z nudéw i bojazni usnalem. Mu-
sialem spaé dosyé dlugo, bo gdym sie obudzil, juz
slofice zachodzilo; spojrzawszy na izbe, zobaczylem
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st pod oknem, trzy stolki, na stole papier, piéra
i kalamarz, lichtarze ze $wiecami, butel wédki i kilka
kieliszk6w. Niedlugo potem czterech ludzi przynioslo
na noszach kloc wielki z zelaznym palgkiem. Wszed!}
za nimi kat, zaczal laska w suficie pukaé w jedna
deske, poczem zaraz uslyszalem mocny huk na gérze:
wyrabano znaczny otwér, spuszczono nim kolo male
od woza, u ktérego wisialy dwa powrozy.

Po zachodzie stofica weszlo dwéch ludzi, jeden
przyni6st kilka kawalkéw tarcic, a drugi $wiece plo-
naca. Temi tarcicami zabito okna, $wiece na stole
zapalono. Weszli sedziowie. Usiedli na stotkach, a po-
siliwszy sie gorzatka, kazali przyprowadzié¢ czarownice —
Wyszed! kat i niedlugo czterej pomocnicy na tychze
samych noszach przyniesli kobiete — Tutaj jeden se-
dzia zacza! sie pyta¢, lecz o co, nie wiem, gdyz juz
bylem ze strachu napél umarly. Miala ona nogi i rece
w tyl zwigzane. Z rozkazu sedziego obnazyli ja zu-
pelnie, postawili na owym pniu, trzymali ja oprawcy,
gdyz dla slabo$ci sama sta¢ nie mogla; nogi pod pa-
tak podlozywszy, powrozem przymocowali. Do rak, w tyl
skrepowanych, przywigzano powré6z, od kola wiszacy,
na plecy wlozono szpage, podobna do grabi z zelaz-
nemi zebami, ktére w cialo wchodzily; te przytwier-
dzono takze cienkiemi powrozami, na krzyz przez piersi
opasanemi, a ich korce ztylu do owych od kola
powrozéw przywiazali. Gdy to okropne przygotowanie
skonczono, sedzia znowu jej zadawal pytanie. Czy
odpowiedziala co lub nie, takze juz tego nie pamietam.
W tem kat zawolal na oprawcéw, na gérze bedacych:
obracaj koto! Powrozy obwijaly sie okolo walca, rece
w tyl unoszone, pociagaly za soba owe postronki od
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zelaznych grabi, ktérych zeby wchodzily w plecy. Krew
sic zaczela dobywaé, kosci w ramionach trzeszcze,
kobieta okropnie jekla. Ja przestraszony nigdy nie-
widziana meczarnia, krzyknalem ze strachu na przy-
piecku. Woéwczas to dwaj oprawcy zaczeli szukac,
a znalazlszy, $ciggali z przypiecka. Myslalem, ze mnie
na $mieré prowadza. Oni, wzigwszy mnie na barki,
wyniesli z izby dosyé¢ daleko od tego domu i polozyli
na ziemi. Wiecej moze jak godzine odpoczywalem na
tem miejscu z przeleknienia, nizem przyszed! do sil.
Gdym juz p6zZno w noc powrécil, rodzice moi jeszcze
nie spali i byli o mnie w najwiekszej niespokojnosci,
nie wiedzac, gdziem sie podzial. Odpowiedzialem im,
com widzial: odstapil ich przesad, a matka rzewnie
zaplakala. Tym sposobem wszystkie kobiety na tortury
brano i meczono; nazajutrz po tych mekach trzy z nich
umarly, zywych zostalo sie jedenascie.

Pan Stokowski, pelniacy urzad wielkiego inkwizy-
tora — przyspieszajac egzekucja, przysposobil czte-
rech fornali w drabiach, jakich podczas zniw uzywaja.
Po poludniu moze o godzinie trzeciej te fornalki za-
jechaly przed $pichrz i na te wozy pakowano kobiety
w beczkach, na trzech wozach zywe, na czwarty umarte
takze w beczkach. Na kazdym wozie przy zywych
siedzial ksigdz zakonnik, odprowadzajacy je az na plac
egzekucji. Tu oprawcy wydobywali z beczki skrepo-
wane kobiety, a uchwyciwszy je pod pachy, wciagali
po drabinach na stos, na ktérym stal juz kat jeden
z czterema pomocnikami: ci odebrawszy kobiete, kladli
ja twarza ku ziemi i klockami, wyzej opisanemi, przy-
ciskali kark i nogi; poczem owemi beczkami stés ob-
stawili. Trzem kobietom, zmarlym na klocku, glowy
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poucinano, a potem w jednym dole, juz na to wyko-
panym, ciala ich wraz glowami zlozono.

Stalo wiele ludzi z pochodniami, przeznaczonych
do zapalenia stosu, sedziowie byli takze przytomni,
ale juz bez flaszki. Jeden z nich zawolal: zapalaj po-
chodnie! Co gdy nastapito, kaci ustawili owych ludzi
z pochodniami okolo stosu. Sedzia krzyknal straszli-
wym glosem: pal! i wkrétce stés caly stangl w plo-
mieniach. Tu kat jeden przyniés! w chustce jakies
sloiki drewniane i kilka ksigzek i wrzucil w ogien.
Gdy dym zaczal dusié, slychaé bylo jek niewinnych
ofiar, jak z pod ziemi podnoszacy sie ku oblokom —
Zgromadzony lud, ktérego bylo do kilku tysiecy, wten-
czas dopiero pobudzony do litosci, zaczal sie oburzaé
na dziedzica, przytomnego ciggle na koniu. Nareszcie
ten, widzac zzymanie sie i pogrézki tlumu, spiesznie
sie oddalil.

Stés cala noc palit sie.

Potem ciala zmarlych trzech kobiet przysypano
ziemia.

Po kobietach umeczonych zostaty 3 cérki, okolo
15-tu lub 16-tu lat majace. Te takze nastepujacej
nocy po spaleniu ich matek na plac egzekucji zapro-
wadzono; tam sedzia przeczytal im dekret: ,,ze bedac
cérkami czarownic, musialy sie nauczyé juz tej dja-
belskiej sztuki i dusze swe czartom zapisaé; aby sie
wiec wyrzekly wspélnictwa z djablami, maja byé u stu-
péw rézgami smagane'* — Poczem oprawcy obnazyli
je po pas, kazda przywiazali do osobnego stupa, rece
i nogi do owych obreczy i tak je po golych plecach
r6zgami bito. Jedna z nich w kilka dni potem umarla.
Mé6j wuj powrécil z Warszawy, lecz niestety, za pézno:
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juz bylo po egzekucji. Lecz c6z sie stalo z dziedzicem,
ktéry tak okropnego okruciefistwa byl sprawca? Zasto-
“niony nierozsagdnem prawem, moze i przywilejami stanu
' swego, zostal wprawdzie na tym $wiecie od kary bez-
pieczny, ale ja zapewne uczul w glebi serca swego,
" dreczony wyrzutami sumienia i ciagglym smutkiem.
Zona jego dostala pomieszania zmysléw i wkrétce
- umarla, a cérka, ktéra poszla za generala St., umarla
takze na te sama chorobe. '

Sprawy ponure. Biblioteka 3
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Jako$ to bylo w czasie zaraz po konfederacji
barskiej. Bylem juz wyrostkiem, gdy z Borzecina wy-
bralem sie do Stupi, bo tam mieli na stosie spalié
zyda. Kury ostatniem pieniem zwiastowaly koniec nocy,
gdy z bram miasta wyszedlem. Kosci6l lysogérski,
otoczony mgla gesta, wychylal z za chmur swe wieze.
Im blizej miasta, tem gwar coraz si¢ zwigkszal. Co zylo,
krzatalo sie halasliwie, a w polu koriczono ukladaé stos
z drzazek i slomy, w smole maczanej.

W pare godzin potem kat w czerwonej kurcie
stang! w pogotowiu. Z miejskiego wiezienia wywie-
dziono winowajce na spalenie, naprzéd prawej reki po
lokieé, a pé6zniej spalenie zywcem.

Zyd dobrego wzrostu, silnie zbudowany, z kajda-
nami na nogach i skrepowanemi w tyle rekoma, stal
na wzniesieniu z desek przy stosie obok kata. Pomo-
cnicy przygotowywali przewiasta slomiane, maczajac je
w przyrzadzonej na to smole. Zyd mial mine $miala
a obojetna, co wszystkich dziwilo, gdyz wiedzial juz
tres¢ dekretu, ktéry mu przeozytano.

Okolo godziny dziewiatej postugacz burmistrza
konno zdyszany nadbiegl z doniesieniem, ze juz Jasnie
Pani jedzie. Jakoz tez niedlugo ukazala sie na rynku
kareta, w sze$¢ koni tarantowatych zaprzezona: poprze-
dzal ja laufer; dwéch hajdukéw stalo z tylu, jeden na
stopniach, a kilku dworzan i szlachty przy szablach
towarzyszylo konno.
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Na dany znak przez burmistrza kat krzyknal na
swych pomocnikéw; ci rozwiazali rece zydowi, ale lewa
przywigzali do bioder: prawa za$ poczeli obwijaé paku-
lami ze smola, kladngc warstwami drobniutkie smolne
tuczywo. To tak predko i zwinnie zrobili, Ze nim kareta
Pani Wojewodzinej na miejscu stanela, juz wszystko
bylo w pogotowiu. Otwarly sie¢ drzwiczki karety i, pod- .
trzymywana przez dwéch dworskich pod rece, zeszla
po stopniach pani Wojewodzina i na przygotowanem
ogromnem krzesle usiadla. Byla to juz wiekowa ma-
trona, z géra miala pewnie lat 70; przy krzedle stat
ksiadz kapelan, Jezuita, ktéry z nia razem w karecie
przyjechal, panna respektowa, ale wcale niemloda.
Zyda postawiono blizej pani Wojewodzinej: ta wtedy
przeméwila do niego: — Widziales meczarnie, jakie
juz przygotowano dla ciebie? Zyd kiwnal glowa na
znak potwierdzajacy.

— Ot6z (méwila dalej) jezeli sie ochrzcisz, jezeli
przyjmiesz nasza wiare, nie bedzie ci ani reka spalona,
ani nie péjdziesz na stos. — A zyé bede? Darujecie
mi zycie? — zapytal winowajca i oczy mu sie zaiskrzyly.

— Nie, mé6j kochany, wyroku zmienié¢ nie moge,
umrzeé musisz: $ciety tylko bedziesz, ale dusze swoja
od potepienia wiecznego ocalisz.

Zyd u$miechnal sie wzgardliwie, pokiwal kilka razy
glowa, co$ szeptal, splunal ze trzy razy i glo$no za-
wolal: — Ja nie Adam, Wasci nie Ewa, a Waé (méwil,
zwr6ciwszy sie do kata) réb, co masz robié!

Jeknela pobozna niewiasta; ksiagdz kapelan z po-
dziwieniem spojrzal na winowajce, a kat zapalil pakuly
na reku. Syknagl zyd z b6lu, a pchany obszed! cale
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